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304701-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, statybuy, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — Realschule Buinde-
Mitte, Strotweg 19, 32257 Biinde, Erweiterung; Fachplanungsleistung Tragwerksplanung (LPH 1-
6)

OJ S 86/2026 05/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Kommunalbetriebe Blnde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (A6R) -
Gebdudemanagement
E. pastas: ZVS@buende.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Realschule Blinde-Mitte, Strotweg 19, 32257 Blinde, Erweiterung;
Fachplanungsleistung Tragwerksplanung (LPH 1-6)
Apradymas: Die Kommunalbetriebe Binde -A6R- beabsichtigen, die stadtische Realschule
Bunde-Mitte in Bunde um zusatzliche Unterrichtsflachen und erganzende Funktionsraume zu
erweitern bzw. im Bestand umzubauen, sowie eine Einfeldsporthalle neu zu errichten. Dieses
Vergabeverfahren betrifft das Gewerk Fachplanungsleistungen Tragwerksplanung als Los
aller Planungsleistungen. Ziel der Fachplanung ist die Sicherstellung von Standsicherheit,
Dauerhaftigkeit und Gebrauchstauglichkeit der umzubauenden bzw. neu zu errichtenden
Gebaudeteile unter Bertcksichtigung der schulischen Nutzung sowie der Anforderungen an
Sporthallen. Gegenstand der Beauftragung ist das Leistungsbild Tragwerksplanung gemafg §
51 HOAI (Leistungsphasen 1-6). Die Planung umfasst folgende Anlagegruppen: fehlt
(Leistungsphasen, Grundleistungen, besondere Leistungen). Die Beauftragung erfolgt
stufenweise. Ein Anspruch auf Beauftragung weiterer Leistungsstufen besteht nicht.
Einzelheiten ergeben sich aus dem Leistungsverzeichnis sowie den Vergabeunterlagen nebst
weiteren Anlagen.
Proceduros identifikatorius: f3f59bb8-ad21-4671-8f15-e109f0d9d1da
Vidaus identifikatorius: 26_50-TW
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Verhandlungsverfahren mit 6ffentlichem
Teilnahmewettbewerb gem. § 17 Abs. 1 VGV

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Strotweg 19
Miestas: Blnde
Pasto kodas: 32257
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herford (DEA43)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDMLASX# Sind Verhandlungen
zwingend einzuplanen?
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2, 3.1.3,
3.1.4 bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakutative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.4 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die
Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr.
3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische,
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
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Korupcija: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr.
3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische,
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakutative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die
Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zwingende bzw. fakutative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die
Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die
Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.

Nemokumas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr.
3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/
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jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische,
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakutative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4 bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die
Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu
verlangen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr.
3.1.2 bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Zwingende bzw. fakutative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakutative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
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Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakutative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakutative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Realschule Bunde-Mitte, Strotweg 19, 32257 Bunde, Erweiterung;
Fachplanungsleistung Tragwerksplanung (LPH 1-6)
ApraSymas: Details zu den geforderten Leistungen sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 26_50-TW

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inZinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Beauftragung erfolgt stufenweise. Ein Anspruch auf Beauftragung
weiterer Leistungsstufen besteht nicht. Stufe 1 Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 4
(Grundlagenermittlung, Vorplanung, Entwurfsplanung, Genehmigungs-planung). Stufe 2
Grundleistungen der Leistungsphasen 5 und 6 (Ausfihrungsplanung, Vorbereitung der
Vergabe). Weitere, Uber die in der Leistungsbeschreibung/ im Leistungsverzeichnis
beschriebenen hinausgehende Besondere Leistungen werden - sofern erforderlich - gesondert
vereinbart und vergutet.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Strotweg 19
Miestas: Blnde
Pasto kodas: 32257
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herford (DEA43)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: s. Nr. 3.1.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Nachweis
Uber aktuell gultige Eintragung in ein Berufsregister gemafy Anhang Xl der Richtlinie 2014/24
/EU des Europaischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014 Die Angabe ist
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Zur Bestatigung der
gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen dem Bewerberbogen als Anlage
beizuflgen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: s. Nr. 3.1.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Nachweis
Uber aktuell gultige Eintragung in ein Handelsregister gemafl Anhang Xl der Richtlinie 2014/24
/EU des Europaischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014 Die Angabe ist
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle
Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Zur Bestatigung der
gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen (z.B. Handelsregisterauszug) dem
Bewerberbogen als Anlage beizuflgen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Gesamtumsatz (netto) fur die Geschaftsjahre 2023 - 2025 s.
Nr. 3.2.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die
Bewerbergemeinschaft beruft (soweit dies fur die Eignungsleihe erforderlich ist). Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende
Nachweise zu verlangen. Es handelt sich um ein Auswahlkriterium, bei dem max. 20 P.
erreicht werden kénnen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 20,00

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestdeckungssummen: 3 Mio EUR fur Personenschaden 3
Mio. EUR fur Sach- und Vermdégensschaden sowie sonstige Schaden Maximierung der
Ersatzleistungen auf das 2-fache der vorbenannten Deckungssummen pro Jahr s. Nr. 3.2.2
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der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bestatigung der
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen. Zur Bestatigung der
gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen (z.B. Versicherungsnachweis) dem
Bewerberbogen als Anlage beizuflgen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestanforderung Referenzen: mindestens eine Referenz
des Buros: - Die Leistung muss sich auf die Planung aus dem Bereich Bildungsbauten
beziehen; - Es wurden die Leistungsphasen 2-6 bearbeitet und Leistungsphase 8 erreicht; Das
Projektvolumen (KG 200 bis 700) muss sich auf mindestens 7 Mio. Euro netto belaufen und
die anrechenbaren Kosten flr die gegenstandliche Leistung auf mindestens 500.000 Euro
netto - Es handelt sich um eine Referenz, die nicht alter als 5 Jahre ist (Stichtag ist der Ablauf
der Teilnahmefrist; mafRgeblich ist der Beginn der LPh 8). s. Nr. 3.3.1 der Anlage RBM 6.1
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft
(soweit dies fur die Eignungsleihe erforderlich ist). Zur Bestatigung der gemachten Angaben
sind entsprechende Unterlagen (z.B. Projektsteckbrief mit Foto, max. 1 DIN A4-Seite) dem
Bewerberbogen als Anlage beizufligen. Es handelt sich um ein Auswahlkriterium, bei dem
max. 80 P. erreicht werden kdnnen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 80,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestanforderung Qualifikation: Im Unternehmen sind
mindestens zwei Berufstrager (einschlief3lich Inhaber) beschaftigt mit einem Hochschul- oder
Fachhochschulabschluss oder einer gleichwertigen Qualifikation. s. Nr. 3.3.1 der Anlage RBM
6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft
(soweit dies fur die Eignungsleihe erforderlich ist). Die Auftraggeberin behalt sich vor, die
Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Das Angebot mit dem niedrigsten wertbaren Netto-Gesamthonorar in Euro erhalt
die volle Punktzahl.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Konzept zur Leistungserbringung - Qualitat des Konzeptes

304701-2026 Page 7/11



AprasSymas: In diesem Konzept stellt der Bieter mindestens dar: - die Herangehensweise
insbesondere mit Blick auf die Besonderheiten der Planungsaufgabe (z.B. Zeitplan, Budget,
Kombination aus Schule und Sporthalle, ggfs. Holzhybridldsung) - die Einbindung der
Auftraggeberin und die Zusammenarbeit mit dem Planungsteam, - sein Kosten-, Termin- und
Qualitatsmanagement (z.B. die Mal3nahmen zur Einhaltung der Projektkosten sowie die
Vorgehensweise bei Bauverzug, Kostenlberschreitung und Personalmangel von beauftragten
Unternehmen; von besonderer Wichtigkeit ist die Darstellung zur Vermeidung von
Planungsverzigen) Umfang: max. 8 DIN-A4 Blatter Bewertung: Bewertet werden die Qualitat
der Vorschlage des Bieters zur Herangehensweise und Bewaltigung der Aufgabenstllungen.
Das Konzept muss mindestens die Wertungskriterien abbilden. Naheres ist der Anlage RBM
0.7 zu entnehmen. Das Konzept ist in einem Prasentations- und Verhandlungstermin zu
prasentieren.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Organisation des mit der Ausfihrung des Auftrags betrauten Personal
Aprasymas: In diesem Konzept stellt der Bieter mindestens dar: - Der Bieter hat die
Organisation des mit der Ausfuhrung des Auftrags betrauten Personals als strukturelle und
prozessuale Losungen fir den Einsatz des flr das Projekt vorgesehenen Personals
darzustellen. Hierfur sind die fUr die Bearbeitung des Projekts vorgesehenen Personen
namentlich unter Angabe ihrer Qualifikation zu benennen, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. - Zur Darstellung der Organisation ist weiter
eine Vertretungsregelung fur den Projektverantwortlichen (Architekt/ Planer) darzustellen. Bei
der Vertretung muss dargestellt werden, wie diese organisiert bzw. sichergestellt werden soll. -
Weiter ist die Verteilung der Zustandigkeiten bei der Ausflihrung des Auftrags sowie die
Prasenz des Personals vor Ort darzustellen. Bewertung: Es wird auf das konkrete, fur die
Leistung vorgesehene Personal und dabei auf den Projektverantwortlichen (Architekt/ Planer)
und, soweit vorhanden, z. B. den Bauleiter, den technischen Zeichner usw. abgestellt.
Bewertet werden strukturelle und prozessuale Losungen flir den Einsatz des flir das Projekt
vorgesehenen Personals. Das Konzept muss mindestens die Wertungskriterien abbilden.
Naheres ist der Anlage RBM 0.7 zu entnehmen. Das Konzept ist in einem Prasentations- und
Verhandlungstermin zu prasentieren.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 25/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLASX/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL.: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYDMLASX

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 19/06/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYDMLASX
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle wird entsprechend der vergaberechtlichen Vorgaben
die Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen verlangen. Erfolgt die
Nachreichung, Vervollstandigung oder Korrektur nicht fristgerecht, wird das Angebot
ausgeschlossen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Sind der/dem/den Vergabeunterlagen, insbesondere
der Leistungsbeschreibung, dem Vertrag und den besonderen Vertragsbedingungen TVgG
NRW zu entnehmen. Die Kommunalbetriebe Blinde -AGR- behalten sich vor, die Ausfiuihrung
des Auftrages in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses den Bietern anzutragen, die
im Vergabeverfahren ein wirtschaftlich annehmbares Angebot abgegeben haben, wenn der
zuvor beauftragte Auftragnehmer wegen Kindigung oder aus anderen Grinden endguiltig
ausfallt.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: Etwaige Verfahrensriigen sind eindeutig als solche zu
bezeichnen. Verfahrensrugen sollen Uber das Vergabeportal eingereicht werden. Ein
zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der angebenden Vergabekammer bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bieters gemal § 160 Abs. 3
GWB wird hingewiesen. Danach ist der Nachprifungsantrag unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Zentrale Vergabe- und
Submissionsstelle der Stadt Blinde

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Kommunalbetriebe Blnde - Anstalt des
offentlichen Rechts (A6R) - Gebaudemanagement

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kommunalbetriebe Blnde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (A6R) -
Gebaudemanagement
Registracijos numeris: 057580004004-39001-50
Pasto adresas: Sudlenger Stralde 1
Miestas: Blnde
Pasto kodas: 32257
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herford (DEA43)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle
E. pastas: ZVS@buende.de
Telefono numeris: +49 5223161-334
Fakso numeris: +49 5223161-6351
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle der Stadt Blinde
Registracijos numeris: 057580004004-31001-91
Pasto adresas: Bahnhofstrafle 13+15
Miestas: Blnde
Pasto kodas: 32257
Salies administracinis vienetas (NUTS): Herford (DEA43)
Salis: Vokietija
E. pastas: ZVS@buende.de
Telefono numeris: +49 5223161-334
Fakso numeris: +49 5223161-6351
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Mlnster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 251-4115307
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija
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8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7a9b5772-2173-4ef5-9dd9-a0f553dc9003 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 30/04/2026 15:53:39 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 304701-2026

OL S numeris: 86/2026

Paskelbimo data: 05/05/2026
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